THING 2 - BLACK

Thing 2 The Spiritus Systems Thing 2 answers the call for end users who need
to carry more. Expanding on the incredible modularity of the Micro Fight Chest
Rig, The THING 2 allows for the rapid expansion to cover longer duration
mission profiles. Using a 500d/1000d Fused laminate married to a Woven
Polypropylene Laminate Sheeting we have created a lightweight, hydrophobic
and efficient design that is rigid for load bearing excellence. Each side of The
Thing 2 has a Rigid 3 Column MOLLE filed for attaching pouches of your
choice. On the back side of each MOLLE field there are built in radio/magazine
pouches. A Velcro field and retaining loops make attaching your Placard or
your Micro Fight Chest Rig simple and fast. This allows for hot swapping of
your primary load out from a chest rig to your plate carrier. The retaining
loops also serve as tie down points for mission critical equipment. The rear of
The Thing 2 has a Velcro lined slot for accepting sub load pouches such as the
SACK or Lunchbox. The Thing 2 can accept most placard style systems on the
market. Velcro attachment Dimensions 9 1/2 " x 5" Dimensions (Approximate)
Height 6" x Width 19" x Depth 2" NOTE: The Thing 2 is part of the Micro Fight
Chest Rig System. This item does not include the Micro Fight Mk 4 Chassis,
Shoulder Strap, Back Strap, magazine inserts, or any other accessories. Note:
This product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

e Name: THING 2 - BLACK

e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
¢ Product no.: 430101817

e Mfr. No.: CR-T2-BK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.218kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 171mm

¢ Shipping length: 527mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den THING 2 SPIRITUS
SYSTEMS THING 2 BLACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des THING 2 von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine modulare und anpassbare Losung flr lhre Ausristung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Achten Sie auf alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Material zu verhindern.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Taschen und Ausriistungsgegenstande sicher befestigt sind, um ein
Herunterfallen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Halteschlaufen und MOLLEBefestigungen auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht Gberlastet wird, um das Risiko von Verletzungen oder
Materialversagen zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile des THING 2 auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Taschen und Zubehorteile bereit haben.

2. Befestigung von Taschen:

o Fuhren Sie die MOLLERiemen durch die entsprechenden Schlaufen auf der linken und rechten Seite
des THING 2.
o Ziehen Sie die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Taschen sicher sitzen.

3. Anbringen von Radio/Magazintaschen:

o Nutzen Sie die integrierten Taschen auf der Rlckseite der MOLLEFelder fir die sichere
Aufbewahrung von Radios oder Magazinen.

4. Verwendung von Velcro:

o Platzieren Sie lhr Plakat oder Micro Fight Chest Rig auf dem vorgesehenen VelcroFeld.
o Drlcken Sie fest, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

5. Wechsel zwischen Ausriistungen:

o Loésen Sie die Halteschlaufen, um einen schnellen Wechsel zwischen Ihrem Chest Rig und



Plattentrager zu ermdglichen.
6. Verwendung von Unterladetaschen:

o Fihren Sie die Unterladetaschen in den mit Velcro ausgekleideten Schlitz auf der Riickseite des
THING 2 ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle dazugehdérigen Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir die

Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des THING 2 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die erforderlichen
Informationen zur Verfigung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Ihre Sorgfalt im Umgang mit diesem Produkt tragt
dazu bei, Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Vielen Dank, dass Sie sich fir SPIRITUS SYSTEMS
entschieden haben.



Safety Instruction Guide for THING 2

Introduction

Thank you for choosing the THING 2 by Spiritus Systems. This product is designed to enhance your carrying
capacity for various mission profiles. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read this
safety instruction guide carefully. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
provides essential information regarding safe usage, installation, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the THING 2 is used only for its intended purpose as a tactical carrying solution.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Do not overload the THING 2 beyond its design specifications to avoid compromising safety and
functionality.

Keep the product away from children and vulnerable individuals unless supervised.

Familiarize yourself with the product and its features before use.

In case of any accidents or injuries, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Be aware of sharp edges or components that may cause injury during handling.
o Ensure that all attachment points are secure to prevent accidental detachment of carried items.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not use the THING 2 in extreme conditions that exceed the manufacturer's recommendations.
o Avoid exposure to harsh chemicals or environments that may degrade the materials.
¢ AudienceSpecific Warnings:
o This product is not suitable for children under the age of 14 without adult supervision.
o Users should be physically capable of carrying the load without strain.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o Locate the Velcro field on the THING 2 for attaching placards or additional pouches.
o Align the placard or pouch with the Velcro field and press firmly to secure.
o Ensure that the retaining loops are properly fastened to prevent any items from falling off during
use.
e Usage:
o Adjust the THING 2 to fit comfortably on your body. Ensure that it does not restrict movement.
o Load the product evenly to maintain balance and avoid strain.
o Use the builtin radio/magazine pouches as intended for secure storage of equipment.
o For hot swapping between a chest rig and a plate carrier, follow the manufacturer’s guidelines for
detachment and reattachment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the THING 2 responsibly at the end of its life cycle.

Do not incinerate or dispose of in regular household waste.

Check local regulations for proper disposal methods for fabric and plastic materials.
Consider recycling components where applicable to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the THING 2, please refer to the manufacturer’s website or contact your
local distributor. They can provide assistance and information about safety, maintenance, and potential recalls.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your THING 2. Thank you for
your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el THING 2 de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una solucién

modular y eficiente para tus necesidades de carga. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que
sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso. Verifica si hay dafios visibles o
desgaste.

No utilices el producto si estd dafiado o si alguna parte estd rota.

Mantén el producto alejado de fuentes de calor y sustancias quimicas que puedan dafarlo.

Si eres parte de un grupo vulnerable (como nifios), asegurate de que un adulto supervise su uso.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Carga Segura: Aseglrate de que la carga que llevas sea adecuada para el THING 2. No excedas la
capacidad recomendada del producto.

¢ Ajuste: Ajusta correctamente las correas y los componentes del THING 2 para evitar que se deslice o
cause lesiones.

e Uso de MOLLE: Al adjuntar bolsillos 0 accesorios en los campos MOLLE, aseglrate de que estén bien
asegurados para evitar que se caigan durante el uso.

¢ Retencidn de Equipos: Utiliza los bucles de retencidn de forma adecuada para asegurar equipos
criticos de misién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Montaje del Producto:

o Coloca el THING 2 sobre una superficie plana.
o AsegUrate de que todas las correas y componentes estén desenredados y listos para usar.

2. Adjuntar Bolsillos:

o Utiliza los campos MOLLE en cada lado del THING 2 para adjuntar los bolsillos de tu eleccién.
o AsegUrate de que los bolsillos estén firmemente asegurados.

3. Colocacion de la Carga:

o AsegUrate de que la carga principal esté bien distribuida y no exceda las dimensiones
recomendadas (Altura 6" x Ancho 19" x Profundidad 2").

Uso

¢ Colocacion: Colécate el THING 2 sobre el pecho y ajusta las correas para un ajuste seguro.

¢ Transicion: Si necesitas cambiar de un chest rig a un portaplacas, utiliza el campo de Velcro para una
transicién rapida.

¢ Acceso a Bolsillos: Utiliza los bolsillos integrados para radio/revista en la parte trasera para un acceso
facil durante la misién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el THING 2, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales.
¢ Evita dejar el producto en la naturaleza o en areas publicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, dirigete a un punto de contacto
de la UE o a la tienda donde adquiriste el producto.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro
y eficiente del THING 2.



Guide de Sécurité du Produit pour le THING 2 de
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Le THING 2 de SPIRITUS SYSTEMS est concu pour offrir une modularité et une flexibilité maximales lors du
transport d'égquipement. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez suivre
attentivement les consignes de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre THING 2 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant de charger le THING 2, assurezvous que tous les éléments sont correctement fixés.

e Evitez de surcharger le produit audela de sa capacité recommandée. Cela peut affecter sa performance
et votre sécurité.

o Utilisez uniguement les accessoires et les piéces recommandés par le fabricant.

¢ Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveres,
car cela peut endommager les matériaux.

e En cas d'accident ou de défaillance, cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

o Dépliez le THING 2 et examinez tous les compartiments et attaches.

o Fixez le produit a votre chest rig ou a votre porteplaques en utilisant les boucles de maintien et le
champ Velcro.

o Assurezvous que le THING 2 est bien sécurisé avant de |'utiliser.

o Utilisation:

o Chargez le produit avec les pochettes et accessoires souhaités, en utilisant les champs MOLLE
rigides.

o Vérifiez que tout I'équipement est correctement fixé avant de commencer votre mission.

o Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé sur votre corps.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le THING 2 arrive en fin de vie ou est endommagé audela de sa capacité d'utilisation,
assurezvous de le jeter de maniére responsable.

o Vérifiez les directives locales concernant le recyclage des matériaux synthétiques et suivezles.

¢ Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un représentant de SPIRITUS SYSTEMS.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantirez une utilisation slre et efficace de votre THING 2 de
SPIRITUS SYSTEMS. Prenez le temps de vous familiariser avec le produit et ses fonctionnalités pour en tirer le
meilleur parti.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il THING 2 di
Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il THING 2 di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per soddisfare le esigenze
degli utenti finali che necessitano di un sistema di trasporto versatile e modulare. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il THING 2, assicurarsi che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Utilizzare solo accessori raccomandati per il THING 2 per evitare problemi di compatibilita.

Durante I'uso, mantenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti o taglienti che potrebbero danneggiarlo.
Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici o affollati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica del Prodotto
o Controllare che il THING 2 non presenti danni evidenti prima dell'uso.
2. Montaggio

o Assicurarsi che il campo MOLLE sia pulito e privo di detriti.
o Fissare le tasche o gli accessori desiderati utilizzando le rigide colonne MOLLE.
o Assicurarsi che le tasche siano ben fissate e non si muovano durante I'uso.

3. Utilizzo

o Indossare il THING 2 in modo che sia ben aderente al corpo.
o Regolare le cinghie per garantire il massimo comfort e stabilita.
o Utilizzare il campo in Velcro per attaccare il Placard o il Micro Fight Chest Rig.

4. Rimozione
o Rimuovere il THING 2 con attenzione, assicurandosi di non tirare o strappare il prodotto.
Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto in fuochi o fonti di calore.
¢ Se il prodotto € danneggiato, seqguire le procedure di smaltimento per i materiali sintetici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di assistenza
EU appropriato.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del THING 2 di
Spiritus Systems. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto
attraverso le piattaforme ufficiali di sicurezza.



Brukerhandbok for THING 2 SPIRITUS SYSTEMS
THING 2 BLACK

Innledning

Takk for at du valgte THING 2 fra Spiritus Systems. Dette produktet er designet for & mgte behovene til brukere
som trenger 3 baere mer utstyr. For a sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i
denne handboken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for slitasje eller skader.

Bruk produktet i henhold til instruksjonene for @ unnga skader.

Hold produktet unna apen ild eller ekstrem varme.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa at dette produktet ikke er ment for bruk av barn uten tilsyn av en voksen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga a overbelaste produktet. Fglg anbefalte dimensjoner for maksimal belastning.

¢ Kontroller at alle festepunkter er sikre far du bruker produktet.

e Bruk alltid produktet i et trygt miljg for @ unnga ulykker.

¢ Hvis produktet blir skadet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av lommer:

o Fest lommer ved & bruke det Rigid 3 Column MOLLEfeltet pa hver side av THING 2.
o Sgrg for at lommer er ordentlig festet og at de ikke hindrer bevegelse.

2. Bruk av Velcrofelt:

o Plasser din Placard eller Micro Fight Chest Rig pa Velcrofeltet.
o Sjekk at festelooper er sikre for @ unnga at utstyret faller av under bruk.

3. Bruk av sub loadlommer:

o Fest sub loadlommer som SACK eller Lunchbox i den Velcroférede spalten pa baksiden.
o Kontroller at de er ordentlig festet far du bruker produktet.

4. Justering av stropper:

o Juster skulderstroppene for a sikre en komfortabel og sikker passform.
o Kontroller at bakstroppen er riktig plassert for optimal stgtte.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall, spesielt hvis det inneholder materialer som kan
veere skadelige for miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av THING 2, vennligst kontakt den relevante
EUbaserte kontaktpunkt for produktspgrsmal.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av THING 2 SPIRITUS SYSTEMS THING 2
BLACK. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu THING 2
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu THING 2 SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Produkt THING 2 zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie uzytkownikéw. Nalezy jednak
zachowad ostroznos¢ podczas korzystania z produktu.

o Uzytkownicy powinni zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu
wojskowego i taktycznego.

e Dzieci i 0soby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu tylko pod nadzorem dorostych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przeciagzaj produktu, aby unikna¢ uszkodzen oraz zapewnié¢ bezpieczenstwo uzytkowania.

Zawsze stosuj odpowiednie techniki noszenia, aby zminimalizowa¢ ryzyko kontuzji.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak ekstremalne warunki
pogodowe.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

Rozt6z produkt na ptaskiej powierzchni.

Sprawdz, czy wszystkie elementy s w komplecie i w dobrym stanie.

Przyczep wybrane kieszenie do sztywnej, 3kolumnowej powierzchni MOLLE na obu stronach.
Upewnij sig, ze kieszenie s mocno przymocowane i nie ma luzéw.

Zainstaluj kieszenie na radio/magazyny w wbudowanych kieszeniach na tylnej stronie.

ukhwnNe

¢ Uzytkowanie:

Przed zatozeniem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Dopasuj pasy do ciata, aby zapewni¢ wygode i stabilnos¢.

Uzywaj petli mocujgcych do przymocowania dodatkowego sprzetu.

W przypadku zmiany tadunku, przetaczaj gtéwny tadunek z kamizelki na nosnik ptyty zgodnie z
instrukcjami.

5. Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie i czy nie wymagajg konserwacji.

PN

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw uzytych w produkcie.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub sprawdz oficjalng strone internetowa SPIRITUS SYSTEMS.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgtos je odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Mamy nadzieje, ze korzystanie z Systemu THING 2
SPIRITUS SYSTEMS bedzie dla Ciebie satysfakcjonujgce i bezpieczne.



THING 2 SPIRITUS SYSTEMS THING 2 BLACK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa THING 2 Spiritus Systems jarjestelman kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
kayttajille erinomaisia kantomahdollisuuksia ja modulaarisuutta. On tarkeada, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja
noudatat alla olevia ohjeita ja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinun kayttétarkoitukseesi ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole suunniteltu lapsille.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja hihnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Valta liiallista kuormitusta, joka voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai kayttajalle.

Varmista, ettd MOLLEkentta on oikein varustettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet raskaana tai sinulla on muita terveydellisia rajoitteita, jotka voivat vaikuttaa
kayttoon.

¢ Huomioi ymparistéolosuhteet, kuten saan vaikutus, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista tuote ennen asennusta varmistaaksesi, etta se on ehja.
2. MOLLEkentan kiinnittaminen:
o Kiinnitd haluamasi pussit jaykkiin MOLLEkenttiin kummallakin puolella.
o Varmista, ettad pussit ovat tukevasti kiinni.
3. Radio/patruunapussien kaytto:
o Kayta sisaanrakennettuja pusseja tarvittaessa.
4. Velcrokiinnitys:
o Kiinnita Placard tai Micro Fight Chest Rig Velcrokenttaan.
o Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
5. Kuorman vaihtaminen:
o Vaihda ensisijainen kuorma nopeasti rintavarustuksesta levyliiviin tarvittaessa.
6. Alakuormapussin asennus:
o Avaa takana oleva Velcrovuorattu aukko ja aseta alakuormapussi, kuten SACK tai Lunchbox,
paikalleen.
7. Tuotteen sailytys: Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Seuraa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for THING 2 SPIRITUS
SYSTEMS THING 2 BLACK

Introduktion

Tack for att du valt THING 2 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge anvandare moéjlighet att
bara mer utrustning pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten borta fran ppen eld och skarpa féremal.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla fasten och remmar ar korrekt justerade innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta produkten; félj de rekommenderade viktgranserna.

Anvand alltid produkten med ratt kladsel for att forhindra skador.

Vid anvandning av MOLLEfalt, se till att fickor ar ordentligt fasta for att undvika att de lossnar under
anvandning.

Anvand endast tillbehér som ar kompatibla med THING 2 for att sakerstalla sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av fickor:

o Valj 6nskad ficka och placera den pa det Rigid 3 Column MOLLEf3ltet.
o Se till att fickan ar ordentligt fast genom att dra i remmarna.

2. Justering av remmar:

o Justera axelremmen och baksidan rem for att passa din kroppsstorlek.
o Kontrollera att remmarna inte ar for |6sa eller for tajta.

3. Byta last:

o For att byta din primara last, ta bort Placard eller Micro Fight Chest Rig.
o Fast den nya enheten pa Velcrofaltet och hallande 6glor.

4. Anvandning av sub load fickor:

o Satt in sub load fickor som SACK eller Lunchbox i den Velcrofodrade slotten pa baksidan av THING

2.
o Kontrollera att fickorna sitter sakert innan du bérjar anvanda produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning eller korrekt avfallshantering av



textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av THING 2, véanligen kontakta din aterférsaljare
eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av THING 2
SPIRITUS SYSTEMS THING 2 BLACK. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: THING 2
SPIRITUS SYSTEMS THING 2 BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt THING 2 od spole¢nosti Spiritus Systems. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku. Prosim, dlikladné si prectéte tento dokument a
uchovejte jej pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni nebo nedostatky.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
e Pred nasazenim vyrobku se ujistéte, Ze vSechny popruhy a upevnéni jsou spravné zajistény.
¢ Nepretézujte vyrobek nad jeho maximalni nosnost.

¢ Pri pouzivani vyrobku v terénu dbejte na to, aby nedosSlo k zachyceni na prekazkach.
e Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky opotifebeni, okamzité prestante pouzivat a zvazte jeho vyménu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava vyrobku:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty pro montaz.

2. Instalace:

o Pfipevnéte vyrobek na pozadované misto pomoci Rigid 3 Column MOLLE pole.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny popruhy a smycky spravné upevnény.

3. Pouzivani:

o Nasazujte vyrobek podle pokynd vyrobce.

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné umistén a zajistén.

o V pripadé potreby pfipojte sub load pouzdra (napf. SACK nebo Lunchbox) na zadni ¢ast vyrobku.
4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotrebeni.
o Cistéte vyrobek podle pokyn(l vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.
* Nepalte vyrobek, protoze mlze uvolfiovat Skodlivé latky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za to, Ze se starate o bezpecnost pri pouzivani vyrobku THING 2 od
Spiritus Systems.
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